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Hoast o ongln formllg > keera er komin fré p¢rtunum 1 mahnum SO hevur Aganevndm ‘avg]gzsrt at taka |
malid upp til keruvidgerd sambzrt heimildini { grein 7, 3. punktum { Agareglugerdini, samanber
eisini brot 2 nidanfyri. Aganevndin hevur avgjgrt, at vidgera malid eftir hesum pastandi:

At venjarin hja VB/Sumba eftir m4lid 1-2 til EB/Streym f6r inn 4 vgllin og langadi vid knyttum
neva til ein av leikarunum hja EB/Streymi, id vard staddur 4 vgllinum skamt frd dtskiftingar-
gkinum hja VB/Sumba.

rl vndini at V16gera malio B
Aganevndm hevur eftir Aheitan fré Starvsnevnd FSF’s avgjg at taka malid til V16ger6ar sum
kerumal sambert grein 7, 3. punktum { Agareglugerdini, sum samtykt 4 adalfundi FSF’s 3. mars
2007, hoéast ongin formlig keera er fra pgrtunum { mélinum.

Sambert grein 2 og grein 5 { Agareglugerd FSF’s, hevur Aganevndin heimild at vidgera mal
vidvikjandi brot 4 regluverk FSF’s.

Sambert artikkul 103 { FIFA Disciplinary Code eru sjénvarpsupptgkur vidurkent prégvgrundarlag
i malum sum hesum.

| 3. Fakta i malinum ' — ' e

Sambert domarafragrelalnglm eydnac’ilst taé 1kk1 domarabolkmum at 51gg]a hV1 ein klandurstszséa
tok seg upp dti vid ttskiftingarbenkurnar t4 malid til 1-2 kom. Hinvegin visir domarin 4, at “onkur
frd EB/Streymi sigur seg verda slignan, og onkur frd VB/Sumba sigur seg verda groft
provokeradan.”




VB/Sumba visir 1 sini fragreiding 4, at umrgddi EB/Streyma-leikarin “kemur eftir malid til 1-2 til
EB/Streym yvir iméti og inn { dtskiftingarumra®id hja VB/Sumba og provokerar umbod fyri
VB/Sumba, i0 eru { hesum gkinum, id er teirra gki.” Sambeert frégreidingini skapar hetta gsing “og
elvir hetta ivaleyst til, at VB/Sumba venjarin ger sum hann ger”. VB-Sumba visir { sini fragreiding
eisini til Kringvarpsupptgkurnar av tilburdinum, id hava verid vistar { 3-2 hja Sjénvarpi Fgroya 7.
august 2007.

EB/Streymur visir { sini frigreiding 4, at umrgddi leikarin longu { samband vid eitt frispark stutt
undan mélid til 1-2 til EB/Streym vard blivin provokeradur av einum hjalparmanni hj4 VB/Sumba,
sum “ropar okkurt Ijott” eftir nevnda leikara, t4 hann er 4 veg av vgllinum eftir at hava hjalpt
leikara, i8 hevdi fingid ilt { sambandi vid nevndu frisparksstgdu.

Sambert sjénvarpsuppstgkunum hja Kringvarpinum ber ikki til at stadfesta, um nevndi
hjalparmadurin hjd VB/Sumba hevur répt nakad 1jétt til umrgdda leikara ella ikki.

Sambert sjénvarpsupptgkunum hja Kringvarpinum ber heldur ikki til at stadfesta, um umrgddi
EB/Streyma-leikarin veruliga fér inn 4 vtskiftingargkid hja VB/Sumba eftir at EB/Streymur hevdi
lagt seg 4 odda 2-1.

Hinvegin kann tad sambzrt sjénvarpsupptgkunum hjé Kringvarpinum stadfestast, at venjarin hja
VB/Sumba — { sambandi vid fagnadin hjad EB/Streymi - fér 1t 4 vgllin vid midvisari kés méti
umrgdda EB/Streyma-leikara. Stadfestast kann eisini, at héast eitt hjalparfélk legdi seg imillum og
royndi at geva EB-Streyma-leikaranum skjél mé6ti VB/Sumba-venjaranum, so eydnadist tad
VB/Sumba venjaranum vid knyttum neva at langa til vinstra kjdlka 4 EB/Streyma-leikaranum.

4. Mggulig I 1} ‘ L
Aganevndin staéfestlr at asetlngar eru { regluverkl FSF's og FIFA sum belnle161s og Gbeinleidis
sntigva seg um 6sgmiligan atburd fra einum venjara 4 leikvglli.  grein 2, stk. 1 { Agareglugerdini

er dsett, at reglugerdin eisini er galdandi fyri brot 4 16gir og reglur hja FIFA og ti kunnu FIFA-
reglurnar eisini leggjast til grund { vidgerdini av malinum.

Sambert grein 23, stk. 3 1 Kappingarreglunum hja FSF er dsett, at “T4 id dystur verdur léiktur, mé
ongin koma inn 4 vgllin uttan vid serligum loyvi frd démaranum.” Stadfestast kann, at venjarin hj4
VB/Sumba f6r inn 4 vgllin uttan serligt loyvi.

[ grein 32, stk. 1 er 4sett, at “Dystir i lands- og steypakappingini skulu verda avgreiddir
samsvarandi hesum kappingarreglum og ta til hvgrja tid galdandi STEVNU, sum F.S.F. 4setur og
sum verdur lyst { seinasta lagi ein mdnada 4drenn kappingarbyrjan.” { STEVNU 2007 er { broti A 3
hetta dsett um atburd, id ikki verdur gédtikin:

“3. Bonkurin

Venjari ella leidari, sum, eftir démarans metan, ber seg 6sgmuliga at kann 4talast/ burturvisast av
itréttargkinum. Démarin skal td, skrivliga, boda kappingarnevndini fr4 tilburdinum. Vist verdur her
til grein 36 stk. 5 { kappingarreglunum fyri f6tbolt.

Nidanfyri nevndi atburdur verdur ikki gédtikin:

Heldur dfram vid at ganga/standa 4 tekniska gkinum, aftana at hava fingid 4talu fyri tad.

Heldur dfram vid at ganga uttanfyri tekniska gkid, aftand at hava fingid dtalu fyri tad.

Nytir hadandi ord ella atferd méti démara, linjudémara ella 4. démara sum métmali méti eini




avgero.

Nytir hddandi ord ella atferd méti persénum sum eru 1 tekniska gkinum hja métstgdulidnum,
leikarunum 4 métstgdulidnum ella dkodarunum 4 eini negativan hitt.

Fer inn a vgllin uttan loyvi frd démaranum.”

Aganevndin stadfestir, at eitt av aalmalunum vid hesi stevnu er at eggja til sonevnt fair play og
g6dan itréttaratburd og —anda 4 leikvglli. ,

Aganevndin metir eisini, at atburdurin hjia VB/Sumba-venjaranum er fevndur av grein 36, stk. 5 {
Kappingarreglunum um ésgmiligan atburd 4 itréttargkinum. At démarin ikki s4 tilburdin skdgvar
ikki nevndu dseting um 6sgmiligan atburd til viks.

[16gum FSF’s er 1 grein 13, stk. 1, litra i 4sett, at limirnir { FSF hava skyldu til at “hava reglur {
vidtgkum sinum um skyldu at halda grundreglurnar um loyalitet, integritet og g6dan ftréttaratburd
og reglur um fair play;”

Sambert FIFA Discplinary Code artikkul 50 og artikkul 57, eru bardagi og annar ésportsligur
atburdur dlvarsligt brot 4 fétbéltsreglurnar. I artikkul 50, stk. 1 er dsett: “Involvement in a brawl is
sanctioned with a suspension for at least six matches.” [ artikkul 57 er 4sett: “Anyone who insults
someone in any way, especially by using offensive gestures or language, or who violates the
principles of fair play or whose behaviour is unsporting in any other way may be subject to
sanctions in accordance with Art. 10 ff.”

5. Staofestingar,

Aganevndm stadfestir, at VenJ arin hja VB/Sumba undir dystlnum for inn 4 V¢111n vid bemarl kés
méti einum EB/Streyma-leikara, knytti nevan og langadi til 4 vinstra kjélka 4 leikaranum. Illgerdin
eydnadist, héast eitt hjalparfélk royndi at koma {millum at verja EB/Streyma-leikaran.

Atburdurin hjia VB/Sumba-venjaranum er brot 4 grein 23, stk. 3 og grein 32, stk. 1 {
Kappingarreglunum, umframt 4seting A 3 { Stevnu 2007. Eisini er atburdurin fevndir av artikkul 50
og 57 i Disciplinary Code hjd FIFA um bardaga og 6sportligan atburd, samanber eisini brot 4
omanfyri.

6. Linnandi ella herdandi umstgdur, id hava tydning fyri metingina av malinum
Aganevndin metir ikki, at nakrar linnandi umstgdur eru, id kunnu rettvisgera gerd og brot
venjarans. Hinvegin metir nevndin, at midvisa k6sin hja VB/Sumba venjaranum eftir t{ 4visa
EB/Streyma-leikaranum eru herdandi umstgdur, av t{ at héast eitt hjdlparf6lk royndi at leggja seg
imillum, so helt VB/Sumba-venjarin 4fram at elta EB/Streyma-leikaran til hann vid knyttari hond
hevdi sligid hann { andlitid.

7. Revsimgguleikar sambzrt l16gum og reglugerdum FSF’s

Sambert grein 8, stk. 3 { Agareglugerdini, kunnu persénar sektast V16 atalu avarmg, bot lelkbann
forbod fyri at vera { umklaedingarrimum og ttskiftingarbeinkinum, forbod fyri at vera 4 leikvglli
ella forbod fyri at taka lut { virksemi, id hevur vid f6tbolt at gera { eitt avist tidarskeid.

8. Tydningur av mgguligum fordgmum og trskurdum i liknandi malum

Aganevndin hevur { hesum mdli leita szr upp sidvenju { liknandi malum i Danmark og Sv¢rﬂ<1 og
metir nevndin at revsingin { hesum maéli skal verda lik ti, sum givin verdur { hesum londum {




liknandi malum.

9.Nidurstgda = = : : - :
Venjarin hja VB/Sumba hevur V16 sfnum atbur61 undlr dystlnum 6. august brotl logarverk FSF’
Kappingarreglurnar, Stevnuna 2007 og FIFA reglur, sbr. brot 4, 5, og 6 omanfyri.

At ein venjari letur seg @gsa fyri siBani — uttan serligt loyvi fr4 démaranum - at fara inn 4 vgllin at
elta og sidani slda ein leikara 4 motstgdulidinum er Gsgmiligur atburdur og brot 4 reglur FSF’s og
FIFA. Vid sinum atburdi hevur venjarin hja VB/Sumba ikki bara brotid reglur um at fara inn 4
vgllin uttan serligt loyvi, men eisini grundleggjandi reglur um fair play, gédan itréttaranda og
f6tboltssid og er hetta sera 6sgmiligt fyri ein venjara og slikur atburdur kann 4 ongan hétt gédtakast
a leikvglli. Aganevndin melir tf eisini til, at felagid VB/Sumba, id vardar av venjaranum, setur
neydug tiltgk { verk fyri at tryggja, at tilburdurin ongantid endurtekur seg.

| 10. Urskurour

Sambert grein 8, stk. 3, htra ef Agaregluger61n1 hevur Aganevndm g]szirt av at revsa VB/Sumba-
venjaran vid forbodi at vera { umkledingarriminum og/ella at vera 4 ttskiftingarbonkinum naestu 4
dystirnar hja VB/Sumba { Formuladeildini.

= 1 1 Upplys n _&lm kaerumﬂgulelka og fl‘elStll'

Sambert grein 12, stk. 2 kann avgerdin hja Aganevndlmu ikki kzerast til YV1rkaerunevnd1na |

12. Stadur, dagfesting og undirskrift:
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